7/ Nar din Shrinkie har svalnat, kan du skapa dina egna
nyckelringar eller smycken med hjélp av delarna som foljer
med i férpackningen.

HA SA KuL!

= En vanlig ugn kriivs. Anvéind inte en mikrovagsugn,

= Krympningsprocessen 4 inte en del av funktionen hos leksaken och bar
utfiiras av en bvervakande vuxen,

= Grédda inte produkten i hiigre &n 165 °C

« (versti inte den maxi } j

idigt i en hushéllsugn.

= Virm inte materialet och laga mat
DANISH
VEJLEDNING TIL SHRINKIES

En voksens tilsyn er pakreaevet til dette projekt.

1/ Farv din Shrinkie med de leverede blyanter.
Vigtigt - brug kun blyanterne, der felger med.
Andre blyanter kan ikke modsta bagningen.

SKAL FORETAGES AF EN VOKSEN:
2/ Forvarm ovnen til 165" C

3/ Leeg alufolie eller bagepapir pa en bageplade. Placer din
Shrinkie pa bakken med den farvede side opad.

4/ Bag din Shrinkie i ovnen i 5 minutter - bernaerk, at
Shrinkien vil krelle op, mens den krymper, indtil den flader
ud igen.

5/ Brug en ovnhandske til at flerne pladen fra ovnen.
TIP: Hvis din Shrinkie stadig er krellet, sa tryk den flad
forsigtigt med et stykke papir, mens den stadig er varm.

6/ Lad den ligge 5 minutter til afkeling, inden den tages op.

7/ Nar Shrinkien er afkelet, kan du lave din egen neglering
eller smykke ved hjeelp af de stykker, der medfelger.

HYG DIG!

» Traditionel ovn pakrazvet. Brug ikke mikrobel

« Krympeprocessen er ikke en del af legetajets funktion og bar udfares af den
tilsynsfarende voksne.

* Du mé ikke overstige temperaturer over 165° C

« Qverskrid lkke den maksimalt anbefalede forarbejdningstid.

* Du mé lkke opvarme materialet og lave mad pd samme tid | en
husholdningsovn.

RUSSIAN
MHCTPYKUWA NO U3roTOBJIEHUIO
TEPMOYCAOO4YHbIX UIPYLLEK

PaGoTa gonxHa npoBoaMTECA TONLKO NOg
HabnoaeHWeM B3pochbIX.

1) PackpackTe diMrypKy ¢ NOMOLLEIO KapaHgala,
NOCTABNASEMOro B KOMNNEKTE,
Brumanme! MicnonsayidTe TONLKO KapaHoalm,
nocTaenAeMsle B KoMnnekTe, [pyrie kapaHaaium
Mor ¥T He Hbl;’Lep)Ki:llh I'pf’]ILeCC 3anexaHnA.

OENCTBIWSA, BEINONHAEMLIE B3POCLIMU:
2) NpepsapuTensHo pasorpeiite ayxoeky Ao 165°C (325°F).

3) BelcTenuTe NpoTWBEHE aNiOMUHWEBOR honkroi nnun
Bymaroit ana eeineyku. NomecTuTe dUrypky Ha NPOTHEEHE
LBETHOWR CTOPOHON BBEPX.

4) 3anekaiTe QUrypKW B OyXOBKe B TEYEHWE 5 MUHYT.
O6paruTe BHUMaHWe, 4To durypka Gynet ceopa4MBaTLCa
NpW HArPeBaHWW, 2 3aTeM Pa3rnaguTcA CHOBa.

5) C NOMOLLISHD NPWXBATKW AOCTAHETE NPOTUBEHE U3 AYXOBKM.
COBET: ecnu dvrypka He pacnpasunack, cnerka
paspoBHAATE e C NOMOLLEI NucTa Bymari, noka oHa
elle Tennas.

6) OcTtassTe Ha 5 MUHYT, YToGEI OXNaaWTE Nepen obpaboTKoii.

7) Mocne Toro, kKak HUrypka oxXnagMTes, Bl MOXeTe
CO30aTh CBON COBCTBEHHBIM BPenoK nnn ykpaleHwe,
MCMONB3YA NPefoCTABNEHHBIE B KOMIMNEKTE ASTaNM.

PA3BINEKAATECH!

» Norpedyerch obbIKHOBEHHaRA Ayxoska. He ncnonsayiite
MUKPOBONHOBYH Nevb,

* [POLIECE YCAKM HE ABNASTCA UACTHHO BYHKLIMI MIPYLLKK, OH
[ONM#EH OCYWECTBARTLCA NOA HabNoiEeHneM B3pOCnoro.

* Temneparypa He QoN#Ha npesbiwaTs 165°C.

* He npessilwaiite MakcMMansHOE pekt 08 BpemMA 00paboTK.

* He HarpesaiiTe MaTepHan W He roToBBLTE NWLLY B AyXOBKE
OfJHOBPEMEHHO.

JAPANESE
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ENGLISH

SHRINKIES INSTRUCTIONS
Adult Supervision is required for this project

1/ Colour your Shrinkie using the pencils provided.
Important - Use only the pencils provided.
Other pencils may not withstand the baking process.

TO BE CARRIED OUT BY AN ADULT:

2/ Pre-heat oven to 165°C (325°F)

3/ Line a baking tray with aluminium foil or baking paper.
Place your Shrinkie on the tray with the coloured side
facing up.

4/ Bake your Shrinkie in the oven for 5 minutes - Shrinkie
will curl up as it shrinks before it flattens out again.

5/ Use an oven mitt to remove tray from oven.

TIP: If your Shrinkie is still curled, gently press flat
with a piece of paper whilst still warm.

B/ Leave for 5 minutes to cool before handling.

7/ Once the Shrinkie has cooled, you can create your
own accessories using the pieces provided.

HAVE FUN!

= Conventional oven required. Do not use in microwave oven,

= The shrinking process is not part of the function of the toy and should be
carried out by the supervising adult,

= Do not exceed a temperature of 165 °C

= Do not exceed the maxi ed p period.

* Do not heat the material and cook food at the same time in a domestic oven.

FRENCH

INSTRUCTIONS POUR LES
SHRINKIES

La supervision d'un adulte est nécessaire pour
ce projet.

1/ Colorie ton Shrinkie & |'aide des crayons fournis.
Important : utilise uniquement les crayons fournis.
D'autres crayons pourraient ne pas supporter le
processus de cuisson.

DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE :

2/ Faites préchauffer le four & 165°C (325°F).

3/ Couvrez une plaque de cuisson avec du papier
d'aluminium ou du papier sulfurisé. Placez votre Shrinkie
sur la plague, coté colorié vers le haut.

4/ Faites cuire votre Shrinkie au four pendant 5 minutes -
notez que le Shrinkie se recroquevillera et rétrécira avant
de se remettre a plat."

5/ Utilisez une manique pour retirer la plague du four.
ASTUCE : si votre Shrinkie est encore gondolé,
aplatissez-le doucement avec une feuille de papier tant
qu'il est encore chaud.

6/ Laisse-le refroidir pendant 5 minutes avant de le manipuler.

7/ Une fois que le Shrinkie a refroidi, vous pouvez créer vos
propres accessoires en utilisant les piéces fournies.

AMUSE-TOI BIEN !

= Four traditionnel nécessaire. Ne pas utiliser un four & micro-ondes.

» Le processus de recroquevillement ne fait pas partie de la fonction du jouet
et doit Btre effectué par l'adulte responsable.

= Ne pas dépasser une température de 165 °C.

= Ne pas dépasser la période de cuisson maximale recommandée.

= Ne pas faire chauffer le matériau et faire cuire de la nourriture en méme
temps dans un four domestique.

GERMAN

SHRINKIES ANLEITUNG
Dieses Projekt erfordert die Aufsicht von
Erwachsenen.

1/ Male deinen Shrinkie mit den mitgelieferten Stiften aus.
Wichtig - Verwende hierzu nur die in der Packung
enthaltenen Stifte. Andere Stifte kénnen dem
Backvorgang nicht standhalten.

DIESE SCHRITTE SOLLTEN NUR VON
ERWACHSENEN DURCHGFUHRT WERDEN:

2/ Heize den Backofen auf 165°C (325°F) vor

3/ Lege ein Backblech mit Alufolie oder Backpapier aus.
Lege den Shrinkie auf das Backblech. Achte dabei darauf,
dass die farbige Seite nach oben zeigt.

4/ Backe den Shrinkie fiir 5 Minuten - wahrend des
Backvorgangs schrumpft der Shrinkie und wird sich
dadurch einrollen, bevor er wieder flach wird.

5/ Verwende einen Ofenhandschuh, um das Backblech

aus dem Ofen zu holen.

TIPP: Solite sich der Shrinkie noch wellen, driicke ihn

itig mit einem Stilick Papier flach, solange er
noch warm ist.

6/ Lasse ihn fir 5 Minuten abkihlen, bevor du ihn weiter
verarbeitest.

7/ Sobald der Shrinkie abgekihlt ist, kannst du daraus
einen Schiiisselanhénger oder Schmuck herstellen.
VIEL SPASS!

* Herkiimmlicher Ofen erforderlich. Nicht fiir Mirowellen geeignet.
# Der Schrumpfungsprozess ist nicht Teil der Funktion des Spiel und

vorsict

7/ Una vez que se haya enfriado, podrés crear tu propio
llavero o una joya con las piezas incluidas.

jQUE TE DIVIERTAS!

= Es necesario disponer de un hormao normal. No usar el microondas.

= El proceso de encogimiento no es parte del juguete v solo puede
realizarlo un adulto.

= No exceder una temperatura de 165°C

= No exceder el perindo de pi iento méximo

= No calentar el material y cocinar otros alimentos al mismo tiempo en el homo.

solite von einem betreuenden Erwachsenen durchgefiinrt werden.

» Die Temperatur des Backofens darf 165°C nicht Gberschreiten

» Die empfohlens maximale Bearbeitungsdauer solite nicht lberschritten
werden.

» Das Material solite nicht zeitgleich mit Nahrungsmitteln im Backofen
erhitzt werden.

INSTRUCCIONES PARA LAS

FIGURITAS QUE SE ENCOGEN
Para este proyecto, es necesaria la supervisién de un adulto,

1/ Colorear el dibujo con los lapices que vienen incluidos en
el paquete. Importante - Utilizar sélo los lapices incluidos
en la caja. Otro tipo de lapices no aguantarian el proceso
de coccion.

TAREA PARA UN ADULTO:
2/ Precalentar el horno a 165°C (325°F)

3/ Cubrir una bandeja apta para el horno papel aluminio o
papel de horno. Poner el dibujito en la bandeja con el lado
pintado hacia arriba.

4/ Hornear durante 5 minutos - hay gue tener en cuenta que
la imagen se dobla y luego se encoge antes de volver a
ponerse plana.

5/ Usar un guante de proteccion para sacar la bandeja del homo.
CONSEJO: Si el dibujito sigue doblado, hay que

aplanarlo suavemente con un trozo de papel mientras
que sigue caliente.

6/ Dejar enfriar durante 5 minutos antes de tocarlo.

ITALIAN

SHRINKIES - ISTRUZIONI

Questo progetto richiede la supervisione di una
persona adulta.

1/ Colora il tuo Shrinkie con le matite in dotazione.
Importante: usa solo le matite in dotazione.
E possibile che alire matite non sopportino la cottura.

RISERVATO A UNA PERSONA ADULTA:
2/ Riscalda il forno a 165 °C (325 °F)

3/ Fodera un vassoio da forno con alluminio o carta da
forno. Metti lo Shrinkie sul vassoio, con il lato colorato
rivolto verso |'alto.

4/ Cuoci lo Shrinkie in forno per 5 minuti. Osserva che lo
Shrinkie si arriccera e si distendera di nuovo.

5/ Usando un guanto da forno, estrai la teglia dal forno.
SUGGERIMENTO: se lo Shrinkie & ancora arricciato,
premilo delicatamente attraverso un foglio di carta
mentre & caldo.

6/ Lascia raffreddare per 5 minuti prima dell'uso.

7/ Quando lo Shrinkie si sara raffreddato potrai creare un
portachiavi o un gioiello utilizzando | pezzi forniti.
BUON DIVERTIMENO!

« £ necessario un forno tradizionale. Non utilizzare il fomo a microonde.

« La fase di arricciamento non & un gioco e deve essere sequita da una
persona adulta.

= Non superare |a temperatura di 165 °C

» Non far cuocere offre il tempo raccomandato.

* Non cuocere cibi in formo menire si riscalda il materiale.

PORTUGUESE

INSTRUGCOES DOS SHRINKIES

E necessdria a superviséo de um adulto para este projeto.

1/ Pinte o Shrinkie com os lapis fornecidos
Importante - Use apenas os lapis fornecidos. Outros lapis
podem ndo suportar o processo de cozedura.

PARA SER FEITO POR UM ADULTO:

2/ Pré-aguega o forno a 165° C (325° F)

3/ Forre um tabuleiro de ir ao forno com papel aluminio ou
papel vegetal. Cologue o seu Shrinkie no tabuleiro com
o lado colorido virado para cima.

4/ Coza o seu Shrinkie no forno por 5 minutos - note que o
Shrinkie ird enrolar-se & medida que encolhe e depois
volta a achatar novamente.

5/ Usando uma luva de forno remova o tabuleiro do forno.
DICA: Se o seu Shrinkie continuar enrolado, pressione
suavemente com um pedago de papel para achatar,
enquanto ainda estiver morno.

6/ Deixe arrefecer por 5 minutos antes de manusear.

7/ Assim que o Shrinkie tiver arrefecido, pode criar o seu
porta-chaves ou joias usando as pegas fornecidas.

DIVIRTA-SE!

» \/ai precisar de um fomo convencional. Nao utilize um forno micro-ondas.

* () processo de encolhimento ndo faz parte da fungao do brinquedo e deve ser

levado a cabo pelo adulto que estiver a supervisionar todo o processo.

» Nao exceda uma temperatura de 165 ° C

« Nan exceda o periodo de processamento maximo recomendado.

* Nao agueca o material e cozinhe alimentos ao mesma tempo num
fomo doméstico.

DUTCH

INSTRUCTIES KRIMPFOLIE

Voor dit project is toezicht van een volwassene vereist.

1/ Kleur je krimpfolie in met de bijgeleverde potloden.
Belangrijk: gebruik alleen de bijgeleverde potloden
Andere potloden zijn mogelijk niet bestand tegen
het bakproces.

UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE:

2/ Verwarm de oven voor op 165 °C (325 °F)

3/ Bekleed een bakplaat met aluminiumfolie of bakpapier.
Plaats je krimpfolie op de plaat met de gekleurde kant
naar boven.

4/ Bak je krimpfolie 5 minuten in de oven - let op: het
krimpfolie krult eerst op als het krimpt, voor het
weer plat wordt.

5/ Haal de bakplaat uit de oven met een ovenwant.

TIP: Als je krimpfolie nog gekruld is, druk je het zachtjes
plat met een vel papier terwijl het nog warm is.

6/ 5 minuten laten afkoelen voor je er wat mee gaat doen.

7/ Zodra het krimpfolie is afgekoeld, kun je je eigen
sleutelhanger of sieraden met de stukjes maken.

VEEL PLEZIER!

= Conventionele oven vereist. Gebruik geen magnetron.

» Het krimpproces maakt geen deel vit van de speelfunctie en dient
uitgevoerd te worden door de volwassene die toezicht houdt.

* Houd de temperatuur onder de 165 °C

* Houd je aan de maximaal aanbevolen verwerkingsperiode.

» Vierwarm het materiaal niet tegelijk met eten in een gewone oven.

SW

ISH

INSTRUKTIONER FOR
SHRINKIES

En vuxen ska vara nérvarande under det hér projektet.

1/ Férglagg din Shrinkie med de pennor som féljer med.
Viktigt - Anvand endast de pennor som féljer med. Andra
pennor kanske inte tal den hdga varmen i ugnen.

STEG SOM SKA GORAS AV VUXEN:
2/ Varm ugnen till 165 °C (325 °F)

3/ Kl4 en bakplat med aluminiumfolie eller bakplatspapper.
Placera din Shrinkie p platen med den fargade sidan uppat.

4/ Gradda din Shrinkie | ugnen i 5 minuter - din Shrinkie
kommer att boja upp sig medan den krymper, men planar
sedan ut sig igen.

5/ Anvénd en grytlapp nér du tar ut platen ur ugnen.
TIPS: Om din Shrinkie fortfarande &r lite uppbéjd, tryck
forsiktigt ner kanterna med ett papper medan den
fortfarande &r varm.

6/ L&t sté i 5 minuter for att svalna innan du hanterar den.



